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581978-2026 - Kilpailu

Puola — Rakennustyot — Budowa hybrydowej instalacji zrédta ciepta dla systemu cieptowniczego
- Osiedle Ptocka i Celulozowa we Wtoctawku

OJ S 162/2026 24/08/2026

Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Rakennusurakat - Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z 0.0.
Sahkoposti: mpec@mpec.com.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Talous- ja elinkeinoelamaan liittyvat asiat

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Budowa hybrydowej instalacji zrédta ciepta dla systemu cieptowniczego -
Osiedle Ptocka i Celulozowa we Wtoctawku
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest budowa w formule "zaprojektuj i wybuduj" hybrydowej
instalacji zrodta ciepta dla systemu cieptowniczego - Osiedle Ptocka i Celulozowa we
Wioctawku
Menettelyn tunniste: 9169f611-5b04-47b3-af41-c2903b1c6e2e
Sisainen tunniste: NE.38.20.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Taydentava hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyot
Lisaluokitus (cpv): 71000000 Arkkitehti-, rakennus-, insindori- ja tarkastuspalvelut, 45300000
Rakennusten asennustyot

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Wioctawek
Postinumero: 87-800
Maaryhmittely (NUTS): Wtoctawski (PL619)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
art.376 ust.1 pkt 1, w zw. z art. 378 ust.1 oraz art.132-139 ustawy z dnia 11.09.2019 r - Prawo
zamowien publicznych (t. j. Dz.U. z 2026r, poz.793)

2.1.6. Poissulkemisperusteet
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Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja, limoitus

Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie na podstawie art. 108 ust.1 ustawy Pzp Wykonawce: 1.bedgcego osobg,
fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo:a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego,c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz.
253),d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego,e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa,f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r., poz. 1567),g9) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270— 277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe
(art.108 ust.1 pkt 1ustawy Pzp); h) o ktérym mowa w art.9 ust.1 i 3 lub art.10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego,2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1 (art.108 ust.1 pkt 2 ustawy
Pzp);3. wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczna decyzje,
administracyjna, o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci (art.108 ust.1 pkt 3 ustawy Pzp);4. wobec, ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienie publiczne (art. 108 ust.1 pkt 4
ustawy Pzp);5. jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek,
ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czesciowe lub wnioski o do-puszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykaza,
ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie (art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp); 6.
jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia konkurenciji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia (art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp); UWAGA: Zgodnie z
art.393 ust.4 ustawy Pzp Zamawiajgcy nie wykluczy Wykonawcy z postepowania w
przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h oraz w przypadku, o ktérym mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 2, jesli osoba, o ktorej mowa w tym przepisie zostata skazana za
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przestepstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy
Pzp, Zgodnie z trescig art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014
r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz .UE nr L 229 z 31.07.2014) ,w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r, zaktualizowanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r - zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust.
6 lit. a)—e), ust. 8, 91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i
lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014
[25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, oséb zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organdéw
z siedzibg w Rosiji; b) oséb prawnych, podmiotéow lub organow, do ktérych prawa witasnosci
bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c) osob fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej
podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. @) lub b) niniejszego ustepu,w tym
podwykonawcow, dostawcow i podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamowienia.

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: c.
d. podstaw wykluczenia Zgodnie z trescig art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, z postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie: 1)
wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym
w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Budowa hybrydowej instalacji zrédta ciepta dla systemu cieptowniczego -
Osiedle Ptocka i Celulozowa we Wtoctawku
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest budowa w formule "zaprojektuj i wybuduj" hybrydowej
instalacji zrodta ciepta dla systemu cieptowniczego - Osiedle Ptocka i Celulozowa we
Wioctawku.
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Sisainen tunniste: NE.38.20.2026

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Taydentava hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyot

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Wioctawski (PL619)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 18 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista:
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan aluekehitysrahasto (EAKR) (2021/2027)
Lisatietoa EU-rahoituksesta: Srodki Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w
ramach: Prioryteut 2. Fundusze Europejskie dla czystej Energii i ochrony zasobéw Srodowiska
regionu, Dziatania 2.4 Cieptownie, sieci cieptownicze i efektywnos¢ energetyczna budynkow
zabytkowych, Celu szczegotowego 2(i) Wspieranie efektywnosci energetycznej i redukcji
emisji gazow cieplarnianych - programu Fundusze Europejskie dla Kujaw i Pomorza 2021-
2027
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisatiedot: Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ odbycia wizji lokalnej w dniu 24 sierpnia 2026 r
0 g. 11.00.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja, limoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca jest zobowigzany wykazaé, ze posiada doswiadczenie
w wykonaniu w formule ,zaprojektuj i wybuduj”: co najmniej jednej roboty budowlane;j
polegajacej na budowie zrédta wysokosprawnej kogeneracji sktadajgcego sie z minimum
dwdch jednostek wytwdrczych o mocach nie mniejszych niz 1,0 MWe (gaz ziemny) dla kazde;j
jednostki w ramach jednej instalaciji i lokalizacji pracujgcego w ukfadzie z miejskim systemem
cieptowniczym, i co najmniej jednej roboty budowlanej polegajgcej na budowie pompy ciepta o
mocy nie mniejszej niz 1MW w jednej jednostce pracujgcej w uktadzie z miejskim systemem
cieptowniczym. Jezeli Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w realizacji robot
budowlanych wykonywanych wspdlnie z innymi Wykonawcami (konsorcjum) moze wykazacé
sie doswiadczeniem w realizacji tylko tych robét, w ktérych wykonaniu Wykonawca ten
bezposrednio uczestniczyt. Zamawiajgcy nie dopuszcza by Wykonawca polegat na
doswiadczeniu grupy Wykonawcow, ktorej byt cztonkiem, jezeli faktycznie nie wykonywat
wykazywanego zakresu prac Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ zwrocenia sie do Wykonawcy
o wyjasnienie w zakresie faktycznie wykonywanego zakresu prac oraz przedstawienie
stosownych dowoddéw np. umowy konsorcjum, z tresci ktorej wynika zakres obowigzkow. W
przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia wymagana
liczba robdét nie podlega sumowaniu tzn, co najmniej jeden z Wykonawcow wspélnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia musi wykazac sie wykonaniem co najmniej 2 robot
okreslonych powyzej. Ta sama zasada dotyczy podmiotu udostepniajgcego zasoby.
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Kriteeri: Johtohenkil6ston maara

Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca jest zobowigzany wykazaé, Ze dysponuje osobami,
ktore beda skierowane do realizacji zamowienia, umozliwiajgcymi realizacje zamowienia na
odpowiednim poziomie jako$ci, posiadajgcymi uprawnienia budowlane, wynikajgce z
postanowien ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 ze
zm.), to jest: 1 Kierownik budowy — osoba posiadajgca: .1.1. uprawnienia budowlane do
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci konstrukcyjno — budowlanej
oraz .1.2. co najmniej 5-letnie doswiadczenie w petnieniu funkcji kierownika budowy przy
realizacji przynajmniej dwoch robdt budowlanych zwigzanych z budowg cieptowni lub
elektrocieptowni, w tym: .1.2.1. co najmniej jednej roboty budowlanej polegajgcej na budowie
zrodta wysokosprawnej kogeneracji sktadajgcego sie z minimum dwoch jednostek
wytwoérczych o mocach nie mniejszych niz 1,0 MWe (gaz ziemny) dla kazdej jednostki w
ramach jednej instalacji i lokalizacji pracujgcego w uktadzie z miejskim systemem
cieptowniczym, i .1.2.2. co najmniej jednej roboty budowlanej polegajacg na budowie pompy
ciepta o mocy nie mniejszej niz TMW w jednej jednostce pracujgcej w uktadzie z miejskim
systemem cieptowniczym, 2 Kierownik robét w branzy sanitarnej — osoba posiadajgca:.2.1.
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych,
wodociggowych i kanalizacyjnych oraz 2.2. co najmniej 5-letnie doswiadczenie w petnieniu
funkciji kierownika budowy lub robét przy realizacji przynajmniej dwéch robét budowlanych
zwigzanych z budowg cieptowni lub elektrocieptowni, w tym: .2.2.1 co najmniej jednej roboty
budowlanej polegajgcej na budowie zrédta wysokosprawnej kogeneracji sktadajgcego sie z
minimum dwoch jednostek wytwoérczych o mocach nie mniejszych niz 1,0 MWe (gaz ziemny)
dla kazdej jednostki w ramach jedne instalacji i lokalizacji pracujgcego instalacji i lokalizaciji
pracujgcego w uktadzie z miejskim systemem cieptowniczym, i 2.2.2. co najmniej jednej roboty
budowlanej polegajgcg na budowie pompy ciepta o0 mocy nie mniejszej niz 1MW w jednej
jednostce pracujgcej w uktadzie z miejskim systemem cieptowniczym; 3 Kierownik robét w
branzy elektroenergetycznej — osoba posiadajgca: 3.1.uprawnienia budowlane do kierowania
robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalaciji i
urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych, oraz 3.2 co najmniej 5-letnie doswiadczenie
w petnieniu funkcji kierownika budowy lub robo6t przy realizacji przynajmniej dwoch robot
budowlanych zwigzanych z budowg cieptowni lub elektrocieptowni, w tym: 3.2.1. co najmniej
jednej roboty budowlanej polegajgcej na budowie zrodta wysokosprawnej kogeneraciji
skfadajgcego sie z minimum dwoch jednostek wytworczych o mocach nie mniejszych niz 1,0
MWe (gaz ziemny) dla kazdej jednostki w ramach jednej instalacji i lokalizacji pracujgcego w
uktadzie z miejskim systemem cieptowniczym, i 3.2.2. co najmniej jednej roboty budowlanej
polegajgcej na budowie pompy ciepta o mocy nie mniejszej niz 1MW w jednej jednostce,
pracujgcej w uktadzie z miejskim systemem cieptowniczym, 4. Projektant w branzy
konstrukcyjno — budowlanej — osoba posiadajgca: 4.1. uprawnienia budowlane do
projektowania w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczen, oraz 4.2.
doswiadczenie w opracowaniu / wykonaniu dokumentaciji projektowej dla przynajmniej dwéch
zamowien dotyczgcych budowy cieptowni lub elektrocieptowni, oraz .4.3. doswiadczenie w
petnieniu nadzoru autorskiego dla co najmniej jednego z zaméwien, o ktorych mowa w pkt
4.2.; 5. Projektant w branzy sanitarnej — osoba posiadajgca: .5.1. uprawnienia budowlane
umozliwiajgce projektowanie w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczen, .5.2.
doswiadczenie w opracowaniu/wykonaniu dokumentacji projektowej dla przynajmniej dwéch
zamowien dotyczgcych budowy cieptowni lub elektrocieptowni, w tym: 5.2.1. co najmniej
jednej roboty budowlanej polegajgcej na budowie zrodta wysokosprawnej kogeneraciji
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skfadajgcego sie z minimum z dwéch jednostek wytwoérczych o mocach nie mniejszych niz 1,0
MWe (gaz ziemny) dla kazdej jednostki w ramach jednej instalacji i lokalizacji pracujgcego w
uktadzie z miejskim systemem cieptowniczym, i 5.2.2. co najmniej jednej roboty budowlanej
polegajgcg na budowie pompy ciepta o0 mocy nie mniejszej niz 1MW w jednej jednostce
pracujgcej w uktadzie z miejskim systemem cieptowniczym, oraz 5.3. doswiadczenie w
petnieniu nadzoru autorskiego dla co najmniej jednego z zamdéwien, o ktorych mowa w pkt
2.5.2; 6.Projektant w branzy elektroenergetycznej - .osoba posiadajgca 6.1. uprawnienia
budowlane do projektowania w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzenh
elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen, 6.2. doswiadczenie w opracowaniu/
wykonaniu dokumentacji projektowej dla przynajmniej dwdch zamowien dotyczgcych budowy
cieptowni lub elektrocieptowni, w tym: 6.2.1. co najmniej jednej roboty budowlanej polegajace;j
na budowie zrédfa wysokosprawnej kogeneracji sktadajgcego sie z minimum dwoch jednostek
wytwoérczych o mocach nie mniejszych niz 1,0 MWe (gaz ziemny) dla kazdej jednostki w
ramach jednej instalacji i lokalizacji pracujgcego w uktadzie z miejskim systemem
cieptowniczym, i 6.2.2. co najmniej jednej roboty budowlanej polegajgcg na budowie pompy
ciepta o mocy nie mniejszej niz TMW w jednej jednostce pracujgcej w uktadzie z miejskim
systemem cieptowniczym, oraz 6.3. doswiadczenie w petnieniu nadzoru autorskiego dla co
najmniej jednego z zamowien, o ktérych mowa w pkt 6.2;

Kriteeri: Johtohenkil6ston maara

Valintaperusteen kuvaus: c.d. liczby kierowniczych pracownikéw: 7. Kierownik rozruchu —
osoba posiadajgca min. 5-letnie doswiadczenie w kierowaniu przeprowadzania ruchow préb i
rozruchow pomp ciepta, silnikow gazowych kogeneracyjnych (gaz ziemny), kottdw gazowych
(gaz ziemny) potwierdzone stosownymi dokumentami wystawionymi przez Inwestora,
uzytkownika lub producenta oferowanych w niniejszym postepowaniu urzgdzen (pompa
ciepfa, silnik gazowy kogeneracyjny, kociot gazowy); 8 Serwisant - co najmniej dwie osoby,
kazda spetniajgca co najmniej nastepujgce wymagania: 8.1 minimum 5-letnie do$dwiadczenie
zawodowe w serwisowaniu pomp ciepta, silnikdbw gazowych kogeneracyjnych, kottow
gazowych (gaz ziemny) oferowanych producentéw, potwierdzone referencjami wystawionymi
przez uzytkownikdéw w/w urzadzen (referencje imienne lub na firme) albo potwierdzone
stosownym swiadectwem kwalifikacyjnym autoryzowanym przez producenta oferowanych w
niniejszym postepowaniu pomp ciepfa, silnikow i kottéw; 8.2. aktualne swiadectwa
kwalifikacyjne dotyczgce zakresu serwisowania (SEP); .8.3. ukonczone szkolenie w zakresie
budowy, naprawy, regulacji, serwisu pomp ciepta, silnikow gazowych kogeneracyjnych (gaz
ziemny) i kottdbw gazowych (gaz ziemny) potwierdzone stosownym dokumentem wystawionym
przez producenta lub dystrybutora oferowanych w niniejszym postepowaniu urzadzen;
Zamawiajgcy dopuszcza tgczenie wyzej wskazanych funkcji, o ktéorych mowa powyzej w pkt 1
— 8, pod warunkiem posiadania stosownych uprawnien w danej specjalnosci przez osobe
chcacg tgczyc te funkcije.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca jest zobowigzany wykazaé, ze posiada srodki
finansowe lub zdolnos¢ kredytowg na kwote nie nizszg niz 30 000 000,00 zt (stownie:
trzydziesci milionéw ztotych). Warunek zostanie spetniony przez Wykonawcow wspélnie
ubiegajgcych sie o zamowienie, jezeli bedzie go spetniat przynajmniej jeden z Wykonawcow
wystepujgcych wspalnie lub wszyscy Wykonawcy tgcznie.

Kriteeri: Johtohenkil6stdon maara
Valintaperusteen kuvaus: c.d. liczby kierowniczych pracownikéw: 7. Kierownik rozruchu —
osoba posiadajgca min. 5-letnie doswiadczenie w kierowaniu przeprowadzania ruchow préb i
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rozruchow pomp ciepta, silnikow gazowych kogeneracyjnych (gaz ziemny), kottdw gazowych
(gaz ziemny) potwierdzone stosownymi dokumentami wystawionymi przez Inwestora,
uzytkownika lub producenta oferowanych w niniejszym postepowaniu urzgdzen (pompa
ciepfa, silnik gazowy kogeneracyjny, kociot gazowy); 8 Serwisant - co najmniej dwie osoby,
kazda spetniajgca co najmniej nastepujgce wymagania: 8.1 minimum 5-letnie do$dwiadczenie
zawodowe w serwisowaniu pomp ciepta, silnikdbw gazowych kogeneracyjnych, kottow
gazowych (gaz ziemny) oferowanych producentéw, potwierdzone referencjami wystawionymi
przez uzytkownikdéw w/w urzadzen (referencje imienne lub na firme) albo potwierdzone
stosownym swiadectwem kwalifikacyjnym autoryzowanym przez producenta oferowanych w
niniejszym postepowaniu pomp ciepfa, silnikow i kottéw; 8.2. aktualne swiadectwa
kwalifikacyjne dotyczgce zakresu serwisowania (SEP); .8.3. ukonczone szkolenie w zakresie
budowy, naprawy, regulacji, serwisu pomp ciepta, silnikow gazowych kogeneracyjnych (gaz
ziemny) i kottdbw gazowych (gaz ziemny) potwierdzone stosownym dokumentem wystawionym
przez producenta lub dystrybutora oferowanych w niniejszym postepowaniu urzadzen;
Zamawiajgcy dopuszcza tgczenie wyzej wskazanych funkcji, o ktéorych mowa powyzej w pkt 1
— 8, pod warunkiem posiadania stosownych uprawnien w danej specjalnosci przez osobe
chcacg tgczyc te funkcje.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena ofertowa brutto. Waga kryteriéw 80 pkt
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 80
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Okres gwaranciji jakosci i rekojmi na wykonany przedmiot umowy Waga kryteriow 20
pkt
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1349228

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1349228
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattdaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Zamawiajgcy wymaga whniesienia wadium w wysokosci 1 000 000,00 zt
(stownie: jeden milion ztotych).
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 15/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:

581978-2026 Page 7/10


https://platformazakupowa.pl/transakcja/1349228
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1349228

Tarjousten avaamisen paivamaara: 15/09/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 1. Srodki ochrony prawnej przystugujg wykonawcy, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy p.z.p. 2. W postepowaniu odwotanie
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos$¢ zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamoéwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktérej zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy; 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz przy uzyciu srodkoéw komunikacji elektroniczne;.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Miejskie Przedsiebiorstwo Energetyki
Cieplnej Sp. z o0.0.
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Miejskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o0.0.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z 0.0.
Rekisterinumero: 8880205453
Postiosoite: ul. Ptocka 30/32
Postitoimipaikka: Wtoctawek
Postinumero: 87-800
Maaryhmittely (NUTS): Wtoctawski (PL619)
Maa: Puola
Sahkdposti: mpec@mpec.com.pl
Puhelin: 542317300
Internetosoite: https://mpec.com.pl
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://platformazakupowa.pl
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio
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8.1.

8.1.

ORG-0002

Virallinen nimi: Krajowa lzba Odwotawcza
Rekisterinumero: 5262239325

Postiosoite: ul. Postepu 17a

Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

Yhteyspiste: Sekretariat Biura Odwotan
Sahkoposti: odwolania@uzp.gov.pl

Puhelin: 22 458 78 01

Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

ORG-0000

Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL

Postitoimipaikka: Luxembourg

Postinumero: 2417

Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg

Sahkdposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

Internetosoite: https://op.europa.eu

Taman organisaation roolit:

TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

519981-2026
Muutoksen paaasiallinen syy

Ajantasaiset tiedot
Kuvaus

Zamawiajgcy zmienia termin sktadania i otwarcia ofert z powodu duzej ilosci pytanh dot. SWZ

ztozonych w postepowaniu. Zmienia termin przeprowadzenia wizji lokalnej.

limoituksen tiedot

581978-2026

lImoituksen tunniste/versio: 45e94828-0f42-43eb-a1d1-c1e6fce8aba8 - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

IImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —

vakiojarjestelma
IImoituksen alatyyppi: 16
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limoituksen lahetyspaiva: 21/08/2026 05:34:34 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

liImoituksen julkaisunumero: 581978-2026

EUVL S -lehden numero: 162/2026

Julkaisupaiva: 24/08/2026
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